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Asemakaavanmuutos Detaljplanedndring
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:

AK-1 Asuinkerrostalojen korttelialue joka on Kvartersomrade for flervaningshus som

tarkoitettu palveluasuntoja varten. (1,3 §)

Y S Sosiaalitointa ja terveydenhoitoa palvele-
vien rakennusten korttelialue. (1 §)

m Autopaikkojen korttelialue, jonka kautta
ks103saK-1.ys)l saadaan jarjestad ajoyhteys siihen rajoit-
tuville tonteille. Suluissa olevat merkinnat
ilmoittavat ne korttelinosat, joiden auto-
paikoille LPA-alue on varattu. (2 §)

— ... == 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

—  Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

—>—>¢— Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

6 1 Kaupunginosan numero.
VI] |]=Lr E Kaupunginosan nimi.

avsetts for servicebostader. (1,3 §)

Kvartersomrade fér byggnader for social-
och haisovard. (1 §)

Kvartersomrade for bilplatser via vilket far
ordnas korforbindelse till de angransande
tomterna. Beteckningen inom parentes
anger de kvartersdelar for vilkas bilplatser
LPA-omradet ar reserverat. (2 §)

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

61035

Korttelin numero.

Kvartersnummer.

2300 Rakennusoikeus Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
kerrosalanelidmetreina.

I Roomalainen numero osoittaa Romersk siffra anger stdrsta tillatna
rakennusten, rakennuksen tai sen osan antalet vaningar i byggnaderna, i
suurimman sallitun kerrosluvun. byggnaden eller i en del darav.

1kl Murtoluku roomalaisen numeron edessa Ett braktal framfor en romersk siffra
osoittaa, kuinka suuren osan anger hur stor del av arealen i
rakennuksen suurimman kerroksen byggnadens storsta vaning man far
alasta saa kellarikerroksessa kayttaa anvénda i kallarvaningen for utrymme
kerrosalaan luettavaksi tilaksi. som inrdknas i vaningsytan.

Tule Murtoluku roomalaisen numeron Ett braktal efter en romersk siffra
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan anger hur stor del av arealen i
rakennuksen suurimman kerroksen byggnadens storsta vaning man far
alasta ullakon tasolla saa kayttaa anvanda i vindsplanet fér utrymme som
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi. inrdknas i vaningsytan.

="/

L ] Rakennusala. Byggyta.

——O——  Johtoa varten varattu alueen osa. For ledning reserverad del av omrade.

=+  Katualueen rajan osa, jonka kohdalta Del av gatuomrades grans dar in- och
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. utfart ar forbjuden.

1§ Autopaikkoja on rakennettava Bilplatser bor byggas minst enligt foljande:
vahintaan seuraavasti: P& AK-1-kvartersomradena 1 bp/120 v-m?
AK-1-korttelialueilla 1 ap/120 k-m? Pa YS-kvartersomradet 1 bp/200 v-m?
YS-korttelialueella 1 ap/200 k-m?

28§ Autopaikkojen korttelialue on erotettava Kvartersomradet for bilplatser skall avskiljas
muusta korttelialueesta pensas- jaftai fran det Ovriga kvartersomradet med busk-
puuistutuksin. och/eller tradplanteringar.

38 Asemakaavassa annetun rakennus- Utdver den i detaljplanen givha byggratten

far i kallarvaningen placeras arbets-
utrymmen och gemensamma utrymmen som
betjanar boendet, hégst 350 v-m?, och i
vindsvaningen gemensamma utrymmen som
betjanar boendet, hdgst 100 v-m?.

oikeuden lisaksi kellarikerrokseen
saa sijoittaa asumista palvelevia ty6-
tiloja ja yhteistiloja enintdan 350 k-m?
ja ullakkokerrokseen asumista palve-
levia yhteistiloja enintaan 100 k-m?.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

el tDrea o

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk®
detaljplanechef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen
poytakirjan 18.12. 2007 10 §:n kohdalla tekeméan paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan 6verensstammer med stads-
styrelsen i Esbo beslut 18.12.2007 under 10 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tianstens vag{ar:

o bucna e,

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 18. pdivand  joulu kuuta 2007
Godkand i stadsstyrelsen den 18 december 2007
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